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«1 TACK TBOUX CTPAIIYCbh» ITEPCI BIHIT IIEJIVII B IEPEKJIAI KOCTAHTHUHA
BAJIBMOHTA Y BOKAJIBHUX TBOPAX AHTOHA APEHCBKOI'O TA BOPUCA
JATOINIMHCBKOT' O: KOMIAPATUBHHM AHAJII3 MY3UYHOI'O TEKCTY

Meta po60TH — IOPIBHATH 0COOIMBOCTI BTUICHHS moe3ii « S mack tBoux ctpamrycby» I1. B. Illemni B mepexmazi K.
baneMoHTa y OgHOWMEHHUX BOKaJIbHUX TBOpax A. ApeHcbkoro Ta b. JIstommHcbkoro. Merogosorisi Joc/igeHHs
MOJIATae y BUKOPUCTAHHI KOMIIAPAaTUBHOTO METOJY Ha PiBHI aHai3y (OHETHYHMX, JIEKCHYHHUX, CHHTAKCHYHHUX, METPO-
PUTMIYHHX Ta CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH IMOETHYHOTO OpHTiHANY Ta HOTro mepekiagy, a TakoX — MEJOIHMKO-
TapMOHIYHMX, JaJOTOHAJIBHHUX, (OPMOTBOPUYMX, IHTOHAIIMHUX Ta >KAaHPOBO-CTHIBOBHX OCOOIMBOCTEH BOKAIBHHUX
TBOpiB A. ApeHcbkoro ta b. JIstommcekoro. HoBu3Ha poboTn mossrae y 3alpOIOHOBAHOMY acIeKTi DOCIiIKESHHS,
BU3HAYCHHI PUTMO-CTPYKTYpH  OpHIiHANY 1 Tepekiagy, MY3WYHHUX Ta XYJOKHbO-EKCIIPECHBHHUX BJIACTUBOCTEU
OCTaHHBOT'O, CIUIBHUX Ta BIJMIHHMX O3HaK KaMEpHO-BOKaJbHUX TBOpIB A. ApeHcbkoro Ta b. JlsTommHchkoro.
BucHoBkn. HesBakaroun Ha HAsBHICTh 0araThbOX CIUIBHMX MOMEHTIB y migxomax A. ApEeHCHKOro Ta
b. JIsrommacekoro no BrineHHs Bipma I[1.b. Illemrn, mpore B 1ijioMy iXHI TBOpHM CYTTEBO BIJIPI3HSIOTHCS B
IHTOHAIIIHOMY Ta J>KaHPOBO-CTWJILOBOMY BIJHOIICHHI, JEMOHCTPYIOUM KJIACHMKO-POMAHTHYHMH Ta MOJEPHO-
eKCIIPECIOHICTChKUI BapiaHTH HOro iHTeprperauii. 3a3HadeHe IOBOIMTH HIMPOKI XYZA0KHHO-BUPA30BI MOXKIJIMBOCTI
ananizoBanoi moesii [1.b. Ilemni Ta 11 MepeKOHINBOrO XyIOXHBOTO BUKOPHCTAHHS B YMOBaX Pi3HOTO CTHIIICTHYHOTO
KOHTEKCTY.

KoarouoBi ciioBa: «1 mack TBOMX CTpaulych», My3WYHa iHTepHpeTaris, MOeTHYHUHA TEKCT, KaMEepHO-BOKAIbHHUN
TBip, OPUTiHAN, TIEPEKIIa]], KOMIAPATUBHUH ITiIXi].

TI'nosaukas Hpuna Braoumupoena, acnupanmxa Bocmounoegponeiicko2o HAyuoHAIbHO20 YHUSEpCUmMema umenu
Jlecu Ykpaunku

«5 mack TBoMX crpamych» Ilepcn Bumm Ilennn B nmepeoae KoHcTanTuHa BanbMOHTa B BOKaJIBHBIX
Npon3BeIeHNAX AHTOHA ApeHckoro u bopuca JIATOIMMHCKOr0: KOMIIAPATUBHBIN aHATN3 MY3bIKAJIBHOI0 TEKCTA

Ieas padoTbl — CpaBHUTH OCOOCHHOCTH TM033uM «S mack TBoux crpamryce» I[L.b.Illemnu B mepeBome K.
BanpMOHTa B OJHOMMEHHBIX BOKAJbHBIX Tpom3BeneHMsX A. ApeHckoro u b.JIsromumHckoro. MeTogoaorus
HCCIeTOBAHMA 3aKIIOYACTCs B HCIOJIB30BAaHUM CPAaBHHUTEIBHOTO METONAa HAa YpOBHE aHanmm3a (POHETHICCKHX,
JIEKCHYECKUX, CHHTAKCUUECKHUX, METPO-PUTMHUYECKUX U CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH MO3THYECKOTO OPHTHHANA M €ro
MIepeBo/a, a TAKXKe — MEJIOANKO-TAPMOHNYECKHX, JIAJOTOHAIBHBIX, (OpPMO0Opasyonne, NHTOHAILMOHHBIX U KaHPOBO-
CTHJIEBBIX OCOOEHHOCTEH BOKAJIBHBIX ITpou3BeieHui A. ApeHckoro u b. JIstomuckoro. HoBu3na paboTsl 3aKinodaeTcst
B MPEJI0KEHHOM acCIeKTe MCCIEJOBaHUs, ONPEeIeHUH PUTMO-CTPYKTYpbl OPUTHHANIA U MEPEBOJA, MY3bIKAIBHBIX U
XY/10’KECTBEHHO-IKCIIPECCHBHBIX CBOWCTB MOCIJIEAHETO, OOMIMX W OTJIMYUTEIBHBIX IPU3HAKOB KaMEpHO-BOKAJIbHBIX
npousBenennii A. Apenckoro u B.JIstommHCckoro. BeiBoabl. HecMoTpss Ha Hanmu4me MHOTHX OOIIMX MOMEHTOB B
mogaxonax A. Aperckoro u b.JIsTommHckoro x BomonieHnto cruxorsopenus I1.b. Illennn, B rienoM uX IpoU3BeICHUS
CYILECTBEHHO OTJIMYAlOTCd B MHTOHALIMOHHOM M AHPOBO-CTUJIEBOM OTHOILLEHUH, JEMOHCTPUPYSI KIACCUKO-
POMAaHTHYECKUNA U COBPEMEHHO-IKCIIPECCUOHUCTCKUN BapUaHThl €r0 HHTEPIPETALMM. YKa3aHHOE [JOKa3blBacT
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MysuuyHe MUCTETBO TaoBanbka 1. B.

ITUPOKUE XY/I0’KECTBEHHO-BBIPA3UTENIbHBIE BO3MOXKHOCTH paccMaTpuBaemoii mo33uu I1.b. Illemum u ee yoeauteapHOTO
XYI0KECTBEHHOTO MCIIOIB30BAHNS B YCIOBHUIX Pa3IMYHOTO CTHIMCTHIECKOTO KOHTEKCTA.

KioueBble ciaoBa: «f mack TBOMX CTpanIych», MY3bIKaIbHAs WHTEPIPETAIHSA, MOITUICCKUH TEKCT, KaMEPHO-
BOKAJIEHOE MIPOM3BEICHUE, OPUTHHA, TIEPEBO, KOMITAPATUBHBINA TOAXO/.

Hlovatska Iryna, postgraduate student, Lesya Ukrainka Eastern European National University

«I fear thy kisses» Percy Bysshe Shelley in the translation of Constantine Balmont in the vocal works of
Anton Arensky and Boris Lyatoshynsky: A comparative analysis of the musical text

The purpose of the article is to compare the peculiarities of the embodiment of poetry "I fear thy kisses, gentle
maiden™ by P. B. Shelley in the translation of K.Balmont in the vocal works of the same name by A. Arensky and
B.Lyatoshynsky. The methodology of the research is to use the comparative method at the level of analysis of
phonetic, lexical, syntactic, metrical, and rhythmic structural features of the poetic original and its translation, as well as
— melodic-harmonic, form-forming, intonational, genre-stylistic features of vocal works by A. Arensky and B.
Lyatoshiski. The novelty of the work consists of the proposed aspect of the research, the determination of the rhythm
structure of the original and translation, the musical and artistically — expressive properties of the latter, the common
and distinctive features of the chamber-vocal works of A.Arensky and B. Lyatoshynsky. Conclusions. Despite the
presence of many common points in the approaches of A. Arensky and B. Lyatoshynsky to the implementation of the
P.B. Shelley’s verse, but in general, their works differ substantially in intonation and genre-style, showing classical-
romantic and modern-expressionistic variants of his interpretation. The aforesaid proves the broad artistic and
expressive possibilities of the analyzed poetry by P. B. Shelley and her convincing artistic use in a variety of stylistic
contexts.

Key words: “I fear thy kisses, gentle maiden”, musical interpretation, poetic text, chamber vocal work, original,
translation, comparative approach.

AKTyaJIbHICTh TEMH JIOCTIKEeHHS. TBOPYICTh
A. Apencrskoro ta b. JIATOMIMHCHKOTO TpUBaIWi
Yac 3aIiKaBIIfO€ MYy3WKO3HABI[iB. ToMy mpo HUX
HaIMCaHO YHMMAaJ0 HAyKOBUX myOiikamiid. [Ipote
3allpONIOHOBAaHU HAMH acleKT KOIHOTO pa3y He
CTaBaB MPEIMETOM IOCIIKEHHS, 10 3yMOBIIIOE
HOBH3HY 1 aKTYaJIbHICTb IIi€l CTATTI.

AmHaniz pocnipkeHb 1 myOmikamii. Ilepci
bimni e — BUmaTHWN aHTIIHACBKAN IMOET
moyatky XIX CTONITTS, TOe3is SKOro 3HaiIIIa
MHUpOKe BTUIEHHS y Mysuui. o Horo BipmiiB
3Bepraiucs A. ApeHcekuil, C. Paxmaninos, C.
Tanees, M. MSCKOBCBHKHH, b. Bpitren,
b. JIstommuceku#i, B. CuiapBecTpoB Ta 0Oarato
iHmmx. 3a moetmuHuMu psakamu [1.B. e
HalMCaHO HHU3KY KaMEpHO-BOKAJIbHHUX TBOPIB, Y
POCIHCBKIH Ta YKpalHChKiH MY3HUIll — IEpPEBAKHO B
nepexnagax K. bamemonTta.  Ocmmcnutu
0COOJIMBOCTI iHTEpHpeTallii MOETUYHUX TEKCTIiB
I[Lb. Ilemr y BOKagbHOMY JKaHpi, 3HAUTH
BIIMIHHOCTI 1 CHUJIbHI O03HaKW, TOBTOPIOBaHI
pI3HUMH  KOMIIO3MUTOPaMH, MOXKE JOIOMOITH
KOMIIAPaTUBHUM  aHami3 MY3WYHHX  TEKCTiB
BOKQJILHUX TBOPIB, CTBOPEHHX Ha OCHOBI OJIHOTO
W TOro X MOSTHMYHOrO TEKCTy. MarepiaaoM Jyis
TAKOTr0 MOPIBHIHHSA Y Wil CTaTTi 0OpaHO KaMepHO-
BOKaJIbHI TBOpHM AHTOHa ApeHchKkoro ta bopuca
JIsaTommHCchKOr0, HanucaHi Ha ocHoOBi Bipia I1.B.
e «f nack TBoMX crpamnrych» B nepekiani K.
BaneMmonTa.

Mera JTOCIIKEHHS - MOPIBHATH
ocobnmBoCTI BTUTleHHS Tmoe3ii «f nack TBoWX
crpamryck» II.b. IHemni B mepeknmami K.
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banbMOHTa y ONHOMMEHHHX BOKAJIBHUX TBOPAX
A. Apencekoro Ta b. JIaTomuHCchKOrO.

Buxitan ocrHoBHOro Mmartepiamy. Posrmsaemo
ocobmmBocti Bipma I1.b. Illennmi, mo ©Oys
cTBOpeHH moeroM y 1820 pori, mijg 4vac #oro
nepeOyBanHs B [rtamii Ta mopiBHSEMO HOTrO
opwurinan 3 nepekiagoM K. banemonta (Tabmums

1).

Ta0mmms 1.

OpuriHan

[lepexnan K. bansmonTa

| fear thy Kisses, gentle
maiden,

Thou needest not fear
mine;

My spirit is too deeply
laden

Ever to burthen thine.

| fear thy mien, thy tones,
thy motion,

Thou needest not fear
mine;
Innocent is the heart’s

51 mack TBOMX CTpaIIyCh,
KaK TOPBKHX MYK,

Ho 151 Mens He Ootics,
HEXHBIN ApYT, —

Taxk rayOoka xymu Moeit
neyansb,

Yro oropuuts T€0S MHE
65110 0 Kab.

MHe crparieH Kaxplit
B3JI0X TBOM, KaXKIbIit
3BYK,

Ho T61 MeHs He Oo¥icH,
HEXHBIN ApYT, —

O, Bepb MHE, g TeOs HE

devotion noryoio,
With which | worship TeOs 51, KaK MEUTY, KaK
thine. COH JII00TIO.

Bxe nwmme Bi3yanbHE  BpaXKEHHA — BiX

MOPIBHAHHS aHTJIIHACBHKOI 1

pociiicekoi  Bepcii

BipIlla JIEMOHCTPYE PI3HUIIO MK aHTIIHCHKUM i

POCIMCBKMM  TEKCTaMH,

SK BIAMIHHICTIO MK
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JTAKOHIYHOTO (3a TPUBATICTIO BHMOBH)
AHTIIICHKOIO 1 MPOTSDKHOIO POCIHCHKOI0 BEPCISIMHU
nporo Tekcry [7]. Cminm 3a3HaYUTH, MO KUTBKICTH
roJocHUX (TOOTO CKIadiB) y KOKHOMY PSAKY
AHIMIHCHKOTO TEKCTY, SIK MPAaBUJIO, MEHIIA BCHOTO
Ha OJTHY-/IBl OIMHMIII, TOOTO He3Ha4HO. BizyansHa
00’€MHICTh POCiiiChKOi Bepcii TEKCTy, KOXKHOTO il
pAnKa, TaKUM YHHOM, 3YMOBIIOETHCS OlIBIIOIO
KUTBKICTIO TIPUTOJIOCHHUX, a BiATIOBITHO — BHIIOIO
«UIYMHICTIO» PpOCiHicbKOT Bepcii TekcTy, 1 sK
pe3yibTaT - fioro «(honernuHor0
MICUXOJIOT13aL1€0.

[lopiBHEMO  JIGKCHYHi, CHHTaKCHYHI i
CEMaHTHYHI BIAMIHHOCTI IMX TEKCTiB. Tak, B
AHTTIHACHKOMY TEKCTI BXKHUTO CIIOBO «IOIITYHKIDY
(kisses), B pOCIHCPKOMY — <JIacCKU», IO Mae
MMpIIMI Aiana3oH 3HavyeHb. KpiMm Toro, jacku
MOPIBHIOIOThCS 3 Tipkumu  Mykamu.  Lle
MOpIBHAHHA (BiJl MPOTHIIEKHOTO) BXKE TYT, Ha
caMoOMy TIOYaTKy TEKCTy BHCTYNaE 3aco00M
MOTJIMOJICHHS HMOro ICHUXOJIOTIYHOI  eKCIIpecii.
TenpeHIliss 3arOCTPEHHS TICUXOJIOTIYHOI HANPYTH
B niepeknani K. baneMonTa Oyae mpogoBxkeHa i B
MoJajbIIoMy. 30KpemMa, Npo I CBIIYUTH i
MepeKia] aHrimiichkoro «miBa» (maiden) Ha
pocCiiicbky sIK «apyr». llikaBo Bim3Ha4uTH, IO
aHrmiichKke clIoBo «oOTsokeHmid»  (laden) B
POCIHCBKIM Bepcii 3BYUHTHh K «Ie4alb», KpiM
TOrO, BHUCJOBIIOETHCS JKalnb 3 IpUBOLY 11
MOXJIMBOCTI. Takuii mpuiOM, Ha HAIIl TOTJIA,
MOCUIIIOE eJIeTiHHICTh 3BYYaHHS NAHOTO TEKCTY,
TOTYIOUM [0 TOSBH 3aKIIOYHOTO (JTHOOIIO»,
BiJICYTHBOTO Y aHTJTIHCHKIN Bepcii BipIma.

BaxnmuBo Takoxk, MO TOpsSA 3 O3HAKAMH
JIEKCUYHOI 1 (POHETUYHOT TICUXOJIOTI3aIlii TEKCTY B
nepeKiaaal  CIIOCTEPEKEHO MOCHIIEHHS  HOro
«JIEKCHYHOT 3BYYHOCTi». 30KpemMa, y 3B’SI3Ky 3
UM B POCIHCBKIH Bepcii ymylmeHo aHTTiichKe «
Ootock Bupazy TBoro obmmaus» (I fear thy mien),
aHrJiichke «s1 00roch TBOIX iHTOHamii» (I fear...
thy tones) mepekyiajicHO K «MEHE JIIKA€ KOXCH
TBif 3BYK», TOOTO TYT 3BYyKiB crae Oararo i
MiAKPECIIOETbCA  MOsiBa  KOo)kHoro.  Haperuri
aHrJiichKe «1 00rock TBOro nmopyxy» (I fear... thy
motion) B POCIHCHKIA Bepcii 3ByYHTh SK «MEHE
JIIKa€ KOXKHE TBOE 3iTXaHHI», TOOTO Oe33By4HE
CIIOBO «IIOPYX» 3aMiHEHE Ha CJIOBO 31 3BY4aHHSM
(GITXaHH.

LikaBo 3BepHYTH yBary Ha BHUKOPHCTaHHS
pizHux dopm giecnoBa [6] Ha MmoyaTtky Jpyroi
cTpody — aKTUBHOI B AHIIIIMCHKOMY TEKCTi («s
6otocey | fear) i macuBHOT — B pocilicbkoMy («MHE
CTpallleH»), [0 TaKOX € O3HAaKOI eJeridHol
MOM’ SIKIIEHOCTI BUCIIOBITIOBAHHS, 3pOCTaHHS HOTO
IHTUMHOCTI 1 JoBipiuBocti. [Ipu mpoMy, B 000X
cTpodax 36iraeTbcs apyruii psgok. Moro toune
MOBTOpeHHS B Jpyrid crpodi (sx Idée fixe)

BUKOHYE Ty>K€ BaXIIMBY (DYHKIIIO — TOTY€E TPETIO
4eTBEPTh (OPMH (TOUKY 30JI0TOTO TIEPETHUHY ), SKa
€ TOJIOBHOIO KyJIbMiHali€l0 BChOrO TekcTy. Lls
KyJbMiHalliifHa BepUIMHA € MOMEHTOM, IO
MICTUTh  HAWCYTTEBINI  PO3ODKHOCTI  MiIXK
OpHTIHAJIOM Ta TepeKiIamoM. B aHTIifChKIH MOBI
BOHa  3BYYUTb  ONHCOBO —  «HEBHHHOIO
(6e3meyHol0) € A NPUXHIBHICTE  CEpIlsD»
(Innocent is the heart’s devotion), a B pocificbkiit
— HaTOMICTh €IMHWUH pa3 y BCBOMY TEKCTI
BHUKOPHUCTAHO 3BEpTaHHS (L OJHOPA30BICTh HOTO
1 BHIUIAE, TIEpeayciM), a TaKOXK OKJIMK Ha Horo
MOYaTKy, MPOXaHHs BIpUTH i OJHO3HAYHE, TBEPAC
3alleBHEHHST B  OE3MEYHOCTI  BCHOTO, IO
BimOyBaeThes (O, Bepb MHE, 1 TeOS HE TOTYOITIO).

Hapemri BimMiHHEUMH € 1 3aBepiicHHSI. B
AHITHCBKIA Bepcii TEKCTy — «3 SKOI S
OooroTBopro Tebe (mokioHSIOCT TOO1)» (With
which I worship thine). Tobto ocTtaHHI psIOK
BipIlla BUKOHYE POJIb HOTO TOJIOBHOI KyJIbMiHaLlil,
HaWBHUIIIOTO EMOIIIHO-CMHUCIIOBOTO Tigiiomy. B
OCTaHHBOMY PAAKY pociiicbKoi Bepcii
BUKOPHUCTOBYETHCS JIBa MOPIBHSIHHSA, «IK MPIIO, SIK
COH», CIIPSIMOBAaHI Ha POMAHTH3AILII0 TEKCTY, 1
BCJIJ 32 HUMH YITKE 1 OJHO3HAYHE «II00JIIO», SIKE
MIPUITHHSE TIPOIIEC 3[I0TA/IOK 1 YABIEHb, HATOMICTh
Iy’Ke 9ITKO KOHKPETHU3Y€E eMOIIHUI CTaH reposl.

3a pUTMIKOIO IECATHCKIIAIOBUI PSIIOK BipIia
moOymoBaHuii  Ha  AMOIUHIA  cTomi, IO
3aBEpIIYETbCS  TMEOHOM 3  HArojliocoM  Ha
OCTaHHBOMY CKJIAJIi:

11

Bkazana OynoBa psaka JOTPUMYETHCS
HE3MIHHO. Y aHIJIIHChKOMY OpHUTiHali OyIoBa €
He Takoro npocroro. OcuHooro Bipma I1.b. Hlenmi
Buctymnae aMm(piOpaxiyaa crona. BoHa mepeBaxae
y OifbIIOCTI BUNAJKIB, NPOTE YEPryeThCS 3
XOpeiYHHMHU CTOTIAaMH B APYTOMY PSIKY 1 3pijgka

MAKTHISIMH.

A

[

I A

[

Y

[

A .

[

3arajjoM CiIiJ HAroJOCHTH, IO YITKICTb
BipIITyBaHHS B nepexIIai MTOCHJITIOE

My3ukanbpHicTh TekcTy I1.B. Hlemni, qorpumanHs
puMH 1 oOpaHOi cTOmM Hapoulye (HOHETHUHY
BUPA3HICTh 1 KOMIIO3MLINHHY CTPYHKICTH i€l
noesii, HaOmwkaro4u il O 3aKOHOMIPHOCTEH
MYy3U9HOI POpMHL.

ITopiBHsieMO Bepcii My3HUYHOTO BTiIEHHS
I[LOTO TEKCTY.
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My3unuyHe MHUCTEIITBO

TsgoBanska 1. B.

Pomanc bopuca JIaTomumHCcbKOr0, HanucaHui
y 1824-1825 pokax [4-5], Mae pucH OIEPHOTO
MoHozory. Ha 1ie Bkasye, mepeayciM, xapakrepHa
neknamaiiisi  BokanbHOT maprtii. Came BoHa
BU3HAYA€ TJIHECEHO TMATCTUYHWUH  Xapakrep
XyIO)KHROTO ~ 00pady Ta  BJacHe  OIEpHY
IHTOHAIlIHHY TeHe3y [bOro TBOpY. byrnosa
poMaHCy — TepioJ TOBTOPHOI OyIooBH 3 3
KoZeTToro y maprii popremiano: A—Al (11 1.+ 11
T. + 2 1.). Chnig Bi3HAYUTH, MO0 IHTOHAIIHA
MOJIOHICTh MPOCTEXKYETHCS Ha piBHI MOOyIOBH
¢pa3 Ta xapakTepy MEIOAWYHOTO penbedy. Aue
TOYHUX MOBTOPIB MEJIOJUKO-PUTMIYHOTO
MaJOHKy Hemae. Takuil MigXiJ CBiIYHTH IPO
cuMOHI3aIIiIO0 )KaHPY POMaHCY.

LlixaBo 3BepHYTH yBary, IO CXOXICTb
MOYaTKiB 000X pEYCHb, a TAKOXK TEPIIUX JBOX
¢pa3  KOXHOTO  pedeHHS  3a0e3medyeThes
XapakTepHHUM  TPUTAKTOBHUM  BHCXiTHHUM 32
HampsiMOM, aJie XBWJICTIONIOHUM 3a pelibehoM
MEJIOIUKO-PUTMIYHIM 3MiCTOM 3BOPOTOM:
BHU3—yBEpX—BHU3— YBEpX—BHH3. (MOpiB. TT.. 1-3;
3-6; 12—-14; 14-16). (Ilpuxnagu 1, 2).
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1 P— un poco tranguillo ,
>
4 » M P =
3 f ia - — p—
T — — — o  ———_ rr—|
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Pa3om 3 THM, I1iKaBO, IO Y CITIBBITHOIICHHI
MMOCTUYHOIO TEKCTy 1 My3uyHux ¢pa3 1 B
MEepUIOMY, 1 B APYTOMY PEYEHHSX CIIOCTEPIraeThes
nepeBakHe JOTPUMAHHS OJHOTO # TOro X
anroput™My. Memnomnis ciimye 3a Bipmem, 1 B
MICIIX 1e3ypu Bipma (Ha MexXi pSIKiB)
MOCTIIOBHO TPAIUISIFOTBCS LE3YpH Y BOKaJIbHIN
naprii (y mepmoMy pedeHHI BUHATOK — OCTaHHS
(dbpaza, me MOBHA IHTOHAIlISI 3arOCTPIOETHCS
TOCTPUM NYHKTHPHHM 3BOPOTOM («YTO OTOPYHT
TeOs»), a B IPYroMy pe4eHHI — HEBEITUYKHMH,
BJIAaCHE  MOBHOTO  IOXOJDKCHHS,  Ie3ypamu
OpiOHUTBCS mepma ¢paza «MHE CTpalleH»,
«KaXAbIH B3AOX TBOM», «KaXKABIA 3BYyK» Ta
BHIUTSIETHCS 3BEpTaHHA y ¢pas3i «0 Bepp MHe, i
Te0s HE 3ary0ITroy.

[puxnan 4.

we wridi;
Ubif APV

G we  sa- v - Ak, e S o  waa wwr - 1R,
6n  me o -ryE - Am, Te - 68 F  wak  mot- TV,

[MpocnifgKyBaBIIM, SKUM YAHOM 3’ SBIISIOTHCS
T. 3B. <JIMIIHI MEJNOJWYHI IIe3ypH», He
00yMOBIIEHI TOTpe0aMH TMOETHYHOTO TEKCTY,
MOJKHa 3pOOHMTH BHCHOBOK IIpO T€, IO BOHHU

BUHUKAIOTh B~ MOMEHTH  IICHXOJIOTi4HOTO
3aroCTPEeHHs, ApaMaTH3alii XyJ0XKHBOI0 00pasy.
Lli MOMEHTH 30Cepe/KeH] B LIEHTPi TBOPY (TOOTO
B JIpYTili MOJIOBMHI MEPUIOTO 1 MepuIiid MoJOoBHHI
JIPYyTOro peYeHb), IHIIMMH CIOBaMH — B 30HI
HECTIHKOCTI.

Pasom 3 tum, B. JIsTOMMHCEKUI HE 10 KiHIA
IOTPUMYEThCSI ~ CUMeTpii  0aJbMOHTIBCHKOTO
nepekjaagy, pa3oM 3 THM, BIIXWJICHHS BiX
0aTbMOHTIBCHKOT METPOPHUTMIYHOI CXEMH Y HBOTO
€ He3HaYHUMH. MOHOIIOTIYHY >KaHPOBY OCHOBY
POMaHCy MOCHIIIOE BHKOPHUCTAHHS XPOMAaTHYHOI
J1aJOTOHAJIBHOCTI.

Pomanc AHTOHa ApPEHCHKOTO BiJ[Pi3HSETHCS
Bin pomancy b. JlaTommHchkoro He nmire
’KaHPOBOIO 1HTEpIIpEeTaLli€lo, ane i OB’ I3aHUMU 3
MUMH OCOOJIMBOCTSIMH POOOTH 3 TOETHYHHM
nepuojxepesiom. Ha BiaMiHy Big MoHoJOTY

b. JIsTomMHCHKOTO, TYT — BIIACHE THUIIOBO-
pOMaHCOBE BHUPIIICHHS BOKAJBLHOTO >XKaHpy [1].
Ha ue BkasyroTp He numie ¢pakTypHi 0cOOIMBOCTI
KBa3iriTapHOro aKOMIIAHEMEHTY (opTeriaHo, aje
51 YKaHPOBO-y3arajJbHEHUN XapakTep
MEJIOJUYHOTO MAaJFOHKY BOKanbHOi maptii. Ha
BiAMiHYy Bif iHTepnpetauii b. JIsTomuHchKOTO, Y
A. ApeHCBKOTO HEMae AETali30BaHOTO MiAXOIy
0 TONIYKY BHUPAa3HOCTI OYKBaJIbHO KOXKHOI
iHTOHamii B KoxHiH ¢pasi. Tyr mnanye tun
MEJNOAWYHOro  penbedy, MpUTAaMaHHUK — [UIs
pomaHcy-enerii, 3 Horo KaMepHUM, 3aylHIeBHIM
cmiBoM st ceOe, 1 BIANOBITHO TEPEBaKAHHIM
TUTIOBUX 3BOPOTIB HAJ| iHIMBiAyalbHUMH (OKpeMi
IHIVBITyai3oBaHi iHTOHAIIT MPUOEPIratoThCs I
KyJIbMIHAIIHHAX MOMEHTIB 3aBEpIICHHS TBOPY)
(ITpuknan 5).

Ilpuxnan 5.
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3arakToBi 1moyatku ()pasu CIiBIANAIOTH, ajle
€ PI3HMLS MK OCHOBHUM, OIOPHHM 3BYKOM
¢pasu. Tak y b. JIsTommHchkoro B neprriii ¢pasi
HATOJIONICHUMH CIIOBAMH € «CTPALIYChY» 1 «MYK»,
TOMi, IK Y A. APEHCBKOTO — «TOPBKHX» 1 «MYK»; ¥
B. JIATOMIMHCHEKOTO — «HE OOHcsay, «HEKHBIN,
«Ipyr», Y A. APEHCBKOTO — «MEHS», «IpYyI».
Jus. Tabmuzo 2.
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MysuuyHe MUCTETBO TaoBanbka 1. B.

Taomurs 2.
JIsTomuHCHKAH ApeHChKuit
«CTPAULYCHY, «KMYK» «TOPBKHX», «MYK»
«He Oojics», | «MEeH», «IPYT»
CHEKHBIID», «IPyr»
«rIy0oKay, «IIeqasby «TaKy, «riy0oKay,

«II€yajab»

((Te6$[>>, <OKAJIb» «1eds », <OKAJIb»

«CTpalieH», «B3A0X», | «3BYK»
«KAKIABIIHY», <3BYK»

«He Oojics», | «MeH», «IPYT»
«HEKHBII», «IPyTr»

«BEPHY, WD, «HE | «BEPHY, W, «HE
NOry0JIF0» ory0JIro»

«MEUTY», «COHY, | «MeuTy», «COH»,
«1H00ITIO» «TIO0ITION

IlopiBHABIIM BHIiJICHI, HArOJOIMICHI dYepes
JIOBT1 TPHUBAJIOCTI 1 BIAMOBITHO METPOPUTMIUHI 1
CMHCJIOBI HaroJoCH, MOJKHA CIIOCTEPErTH, IO MpU
BUKOPHUCTaHHI IICHTHYHUX TEKCTIB, KOXEH aBTOP
poOuTh jmemo  iHaKmi ~ aKkmeHTH. lak, y
b. JIATOIMHCBKOTO  BaXKJIMBUMU  BUSBIIAKOTHCS
CIIOBAa «CTPALIyCh», «CTpallleH», «HEe OOHCsI», a
TaKOXX «HEXHBI» (OCTaHHE — y 3BEpTaHHI 110
anpecara). Haromicts y A. ApeHChKOTO ABidi
MOBTOPEHO CJIOBO «MEHS», HE HAroJjioUuleHe Yy
B. JIATOMIMHCHEKOIO,  BIANOBIAHO,  CMHCJIOBHH
aKeHT y  A. ApeHChKOro TOB’sB3aHHWHA 13
aapecaHToM (repoil POMaHCy BaXKJIMBILIUN TaKUM
YMHOM, HDK TOH, KOMY aJpecyeTbcs Horo
mocnanHsg). Y b, JlarommHCRKOTO — cepen
BIIMIHHUX CJIiB IEPEBaXXalOTh JIE€CIOBAa Ta
MPUKMETHHUKH, @ B A. APEHCHKOTO — 3aliMEHHHUKH
1 gacTku. Biarak, Takuii po3momisn CBiAYUTH PO
MOPIBHAHO OiNbIIy eMOIliliHy 3a0apBIEHICTh i
nvHaMiky TBOpy b. JIsTOmmMHCBKOTO 1 TEBHY
3HE0CO0JICHICTh TBOPY A. APEHCHKOTO.

HoBuszna pobotn noJsrae
y 3aIpONIOHOBAHOMY  aCIIeKTI  JIOCIIPKEHHS,
BU3HAYEHHI PHTMO-CTPYKTYpH opuriHainy i
HepeKIiamy, MY3UYHUX Ta XYI0’KHBO-
eKCIIPECHBHUX BJIACTUBOCTEH OCTaHHBOTO,

CHUIBHMX Ta BIJIMIHHUX O3HaK KaMEpHO-
BOKaJhbHUX TBOpiB A. ApeHchkoro Ta b.
JIsaTommHChHKOrO.

BucHoBku. TakuM 4YWHOM, y pe3ynbTari
MOPIBHSIHHS KaMepHO-BOKAJIbHUX TBOpIB
A. ApeHcpkoro Ta b. JIsTommHCBKOTO,
HanmcaHux Ha ocHoBi Bipma I1.B. lemmi «4 nack
TBOMX cTpamrych»y B mepekiani K. bamemonra,
3p00JIeHO TaKi BUCHOBKU:

1) ocuororo Bipmia ILb. llemt Buctymae
amdibpaxiuna cronma. Bona mepeBaxae |y
OUTBIIOCTI  BUMAJKIB, TIPOT€ YEPryeEThCS 3
XOpeiYHUMHU CTONAaMH B APYrOMY PSAKY 1 3pika
naktuismu. [lepexnan K. bajgsmMoHTa mo0ya0BaHo
Ha SIMOIYHIH CTOII, IO 3aBEPIIYETHCS IEOHOM 3
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HarojlocOM Ha OCTaHHBOMY CKjiami. YiTKiCTh
BipITyBaHHS B TepexyIai MTOCHITIOE
My3ukanbHicTh TekcTy I1.b. Hlemni, norpumanss
puMH i oOpaHoi cTonHM Hapoulye (HOHETHUHY
BHPA3HICTh 1 KOMIIO3MUIIIMHY CTPYHKICTH ITi€l
moes3ii, HaOmmwKaoud 11 10 3aKOHOMipHOCTEH
MY3UYHO1 OpMH;

2) mepexian K. banbmonTa MICTHTh
3pOCTaHHS TPOTSHKHOCTI  BipImIoBaHoi (OpMH,
MoJaNIbIIe TOCUIICHHS TMCHXOJOTIYHOI TOCTPOTH,
€JIET1HOCTI, 3pOCTAaHHS IHTUMHOCTI 3BY4aHHS 1
OJTHOYACHO «3BYYHOCTI BipIIay, M0 3iHCHIOETbCS
32 JIOTIOMOIOK0 3ac00iB  (DOHETHKH, JICKCHKH,
CHUHTAKCHUCY, CTPYKTYPHU BUCIIOBIIOBAHHS;

3) CHiTBHHMM /IS aHATII30BaHUX TBOPIB €:

— mepion MTOBTOPHOT OyznoBH,
cumonizoBanuii y b. JIaTommHchKOTO;
—TepeBakHe  CHiBHamiHHSA  (hpa3yBaHHA

MeJOil 1 TeKCTY;

— I10s1Ba <<J'II/IHIHiX MCJIOJUYHUX LE3Yyp», HE
00yMOBIICHHX MOTpeOaMH MOETHYHOTO TEKCTY, B
MICIISIX TICUXOJIOTIYHOTO 3aroCTpPEeHHA,
JpamaTtu3alii XyJJ0KHbOT0 00pasy;

4) B My3WYHOMY BIJHOIICHHI Ii TBOPH
BIIPI3HSAIOTBCS 32  JKAaHPOBUMH  O3HAKaMH,
IHTOHALIIHHUM CKJIaJ0M, JIaIOTOHAJILHUM
3MIiCTOM,  OCOONHMBOCTSMH  (akTypd  mHapTii
¢dopremiaHo, 3MicTOM  Menofii, crnocobamu
BUKOPDHCTAaHHS [lialla30Hy BOKaJbHOI MapTii,
CHIBBIJTHOIIICHHSM CJIOBa 1 MY3WYHOI 1HTOHAIIIi,
CTHJIEM Ta €CTETUYHOI 30PIEHTOBAHICTIO TBOPY.
Jus. Tabmugo.

b. JIatommuchknil | A. ApeHChKHH
XKanposi Mownomor Pomanc
O3HaKH
IuToHamifinuii | Jlexaamarist MMICEHHICTh
CKJIaf
JlagoroHasbHi | XpoMaTHKa HiaTonika
CTh
daxrtypa ®irypauiitna KBa3i-riTapHa
maprii ¢p-HO
Memonis IHAMBiTyaTi30BaHI | THIIOBi 3BOPOTH,
3BOPOTH, BUCXiTHE | BUCXITHHUN
CHpsIMYBaHHS, MOTEeHIliaJ
PO3KHANCTHH YPiBHOBaXKy€Tb
pernbed sl HU3X1THUM
pyxom,
JOMIHYIOTh
3BOPOTH THUITY
OCITIIBYBaHHS
Mianazon KBapTAeLUMa, Tepliemuma,
piBHOMIpHE NIEPEBAIKHE
OXOIUICHHSI BChOTO | BUKOPUCTAHHS
Jliara3oHy pobouoro
3BYKOPSILY B
HWKHBOMY
TeTpaxop/Ii
IIEepILOl OKTaBU
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CrunboBuit Excripecionizm pOMaHTHU3M
HapsSM

Ecrernuna MOJIEPHO- KJIACUKO-
30pi€HTOBAHIC | HOBaTOpPCHKa aKajeMidHa
T

CriBBIigHOIIIE | BHCOKE, K HM3BKE,

HHS CJIOBa 1 HACITiT0K eMorriitaa
MY3HIHOI eMolIiitHa CTPUMAHICTB,
iHTOHAIII]. TOCTpoTa 1 nepe0yBaHHS B
[MigkpecneHH | muHaMika OJIHOMY

ST MY3HKOIO pO3ropTaHHs eMOLiTHOMY
BHPA3HOCTI XyII0’KHBOTO niana3oHi
OKpEeMHUX o0pazy

JICKCEM

MTOCTUYHOTO

TEKCTY

Orox, 3BepraHHa A. ApeHCbkoro Ta b.
JlarommHcekoro po Bipma [1Lb. Illennmi B
nepekianai K. bameMoHTa 3ymoBieHo iioro
T PUKO-TICHXOJIOT I YTHIM 3MiCTOM Ta
My3ukanbpHicTio. [lpm  crminbHi  cTpodiuniii
OyZ0Bi 1 Jorii Mejogu3ailii Bipiia, i TBOPHU
CYTTEBO BIPI3HAIOTHCS B IHTOHAIIHHOMY Ta

XKAHPOBO-CTHIILOBOMY BiJTHOIIICHHI,
JIE€MOHCTPYIOUU KJIACHKO-POMAaHTHYHY Ta
MOJIEPHO-EKCIIPECIOHICTCEKY ~ 30PIEHTOBAHICTb.

3a3HadeHe TOBOJUTH MIMPOKI XYIOXKHBO-BUPA30Bi
MOKIMBOCTI aHamizoBaHoi moesii [1.b. emni ta
MOXJIMBOCTI ii TMEPEKOHJIMBOIO  XYJ0KHBOTO
BUKOPHCTAaHHS B YMOBaX Pi3HOTO CTHIIICTHYHOTO
KOHTEKCTY.
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